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  Индонезия*: проект резолюции 
 
 

  Заседание Генеральной Ассамблеи высокого уровня 
по ядерному разоружению 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 подчеркивая важность построения более безопасного мира для всех и 
обеспечения мира и безопасности в мире, свободном от ядерного оружия, 

 вновь заявляя, что эффективные меры ядерного разоружения и предот-
вращение ядерной войны имеют первоочередное значение, 

 будучи убеждена в том, что ядерное разоружение и полная ликвидация 
ядерного оружия имеют существенно важное значение для устранения угрозы 
ядерной войны, 

 напоминая о выраженной главами государств и правительств в Деклара-
ции тысячелетия Организации Объединенных Наций решимости добиваться 
ликвидации оружия массового уничтожения, особенно ядерного оружия, и со-
хранять открытыми все имеющиеся возможности для достижения этой цели, 
включая возможность созыва международной конференции для определения 
путей устранения ядерной угрозы1, 

 подтверждая центральную роль Организации Объединенных Наций в 
области разоружения, 

 1. постановляет созвать заседание высокого уровня Генеральной Ас-
самблеи по ядерному разоружению, которое будет проведено 26 сентября 
2013 года в форме однодневного пленарного заседания с целью способствовать 
достижению целей ядерного разоружения; 

__________________ 

 * От имени государств — членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами 
Движения неприсоединившихся стран. 

 1 См. резолюцию 55/2, пункт 9.  
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 2. призывает государства-члены обеспечить представленность на этом 
заседании на самом высоком уровне; 

 3. просит Председателя Генеральной Ассамблеи в сотрудничестве с го-
сударствами-членами принять все необходимые меры по организации этого за-
седания высокого уровня Генеральной Ассамблеи по ядерному разоружению; 

 4. просит Председателя Генеральной Ассамблеи составить список 
представителей тех неправительственных организаций, имеющих консульта-
тивный статус при Экономическом и Социальном Совете, которые примут уча-
стие в этом заседании высокого уровня; 

 5. просит также Председателя Генеральной Ассамблеи подготовить 
краткое изложение итогов этого заседания высокого уровня, которое будет 
опубликовано в качестве документа Генеральной Ассамблеи. 

 


